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Beror stadens registerféringsomrade

Kaavoituksen pohjakartta tayttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.

Planlaggningens baskarta uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinpientalojen korttelialue.

- Tontille voidaan rakentaa erillispientaloja tai enintdan kaksiasuntoisia kytkettyja
pientaloja asumistarkoituksiin.

- Tontille sallitusta kerrosalasta korkeintaan 30 prosenttia saadaan kayttda asumiseen
verrattavaksi ty6- tai liiketilaksi.

- Tontin lisdrakentamisen suunnittelussa ja toteuttamisessa tulee huomioida olemassa
oleva huvila ja sen piharakennus. Uudisrakennuksen varien ja materiaalien tulee sopia
tontin olevaan rakennuskantaan.

- Asuinrakennuksissa tulee olla harjakatto, jonka kaltevuus on vahintdan 30 astetta,
materiaali saumapeltikatto.

- Muualla kuin oleskelupihan puolella kuistit, terassit, erkkerit ym. muut vahaiset
rakennelmat saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle.

- Rakennukselle voidaan mydntaa muutos- ja korjaustdiden rakennuslupa sen estamatta,
mitd asemakaavassa on maaratty rakennusoikeudesta.

- Taloyhtion jatepiste ja varastotilat sijoitetaan autokatokseen tai -talliin, jossa tulee olla
harjakatto.

- Tontin kulkuvaylia tai pysakdintipaikkoja ei saa asfaltoida, vaan niissa on kaytettava
vettd |apaisevaa paallystetta, kuten saumoiltaan lapaisevaa kivetysta

Kvartersomrade for smahus.

- Patomten kan byggas separata smahus eller kopplade smahus med hogst tva bostader
for boendeandamal.

- Av den pa tomten tillatna byggnadsratten hogst 30 procent far anvandas for arbets- eller
affarsutrymme, som motsvarar bostadsandamal.

- Vid planering och genomférande av tillaggsbyggande pa tomten ska den befintliga villan
och gardsbyggnaden beaktas, och nybyggnaden ska till farger och material passa ihop
med det byggnadsbestand som finns pa tomten.

- Bostadshusen ska ha sadeltak med en lutning pa minst 30 grader, material falsat
plattak.

- Annanstans an mot utevistelseomraden far kvistar, terrasser, bursprdk m.m. mindre
konstruktioner byggas utanfér byggnadsytan.

- Bygglov fér andringar och reparationer kan beviljas for byggnaden utan hinder av vad
som bestams i detaljplanen om byggnadsratt.

- Husbolagets avfallspunkt och forrad placeras under biltak eller -garage, som bér ha
sadeltak.

- Vagarna och parkeringsplatserna pa tomten far inte asfalteras utan pa dem ska
anvandas belaggning som slapper genom vatten, sdsom stenlaggning med fogar som
slapper genom vatten.

Palvelurakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for servicebyggnader.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Yleinen pysakadintialue.
Omrade for allman parkering.

Venesatama/venevalkama.
Smabatshamn/smabatsplats.
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Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Onhjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i vaningsytan.

Ohijeellinen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeusasema.
Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Katu.
Gata.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Ohijeellinen ulkoilureitti.
Riktgivande friluftled.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
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Auton sailytyspaikka.
Forvaringsplats for bil.

Auton ohjeellinen sailytyspaikka.
Riktgivande forvaringsplats for bil.

Ulko-oleskelualueeksi varattu alueen osa. Pihoja ei saa aidata niin, ettéa taman alueen
yhteiselle kaytdlle aiheutuu haittaa.

Del av omrade som anges som omrade for utevistelse. Gardarna far inte inhagnas sa att det
medfor olagenheter fér den gemensamma anvandningen av det har omradet.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Riktgivande byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Suojeltava rakennus. Rakennustaiteellisesti ja kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus.
Rakennusta ei saa purkaa. Rakennuksessa saa suorittaa sellaisia lisarakentamis- tai
muutostoitd, jotka eivat tarvele sen rakennustaiteellista tai kulttuurihistoriallista arvoa

tai tyylia. Mikali rakennuksessa on aikaisemmin suoritettu tdman tavoitteen vastaisia
toimenpiteita, on rakennus korjaustdiden yhteydessa pyrittdva korjaamaan tyyliin sopivalla
tavalla.

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt och kulturhistoriskt vardefull byggnad.

Byggnaden far inte rivas. | byggnaden far utféras sadana tillbyggnads- eller andringsarbeten
som inte fordarvar dess arkitektoniska eller kulturhistoriska varde eller stil. Om sadana
atgarder som strider mot denna malsattning tidigare utforts i byggnaden bér man strava efter
att i samband med andringsarbete, reparera byggnaden pa ett satt som anpassar sig Hill
stilen.

Katoksen ohjeellinen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta for skyddstak.

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av omrade, dar trad och buskar skall planteras.

Istutuksia. Alueen osa, jolle on istutettava piha-alueita suojaavia pensaita ja muuta
kasvillisuutta.

Planteringar. Omradesdel dar buskar och annan vaxtlighet som skyddar gardsomraden ska
planteras.

YLEISMAARAYKSIA

Auto- ja polkupyoOrapaikkojen vahimmaismaarat:

AP-tontti:

- Pyodrapaikkojen maara 1 pp / 30 k-m? + saman verran saalta suojattua sailytystilaa.
- Autopaikkojen maara 1,5 ap / asunto.

P-tontti:

- Auto- ja polkupyoérapaikkojen maara: 1 ap / 50 k-m? sekd 1 pp / 50 k-m?2.

Hulevedet

- Pihojen ja ulko-oleskelutilojen tulee olla vehreita ja viihtyisid seka niiden viherrakentaminen liitetdan
hulevesien hallintaan teknisesti ja toiminnallisesti.

- Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteina tai pysakointiin, tulee pitaa luonnontilassa tai
istuttaa.

TONTTIJAKO:
Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.

ALLMANNA BESTAMMELSER
Minimimangd bilplatser och cykelplatser:
AP- tomt:

Antal cykelplatser 1 / 30 m? vy + lika mycket mot vader och vind skyddat férvaringsutrymme.
Antal bilplatser 1,5 bp / bostad.

P-tomt:

Antalet bil- och cykelplatser: 1 bp / 50 m? vy samt 1 cp / 50 m? vy.

Dagvatten

Gardarna och utevistelserummen ska vara lummiga och trivsamma och deras gronbyggande ansluts
tekniskt och funktionellt till hanteringen av dagvatten.

De obebyggda tomtdelar som inte anvands for trafik eller parkering ska hallas i naturtillstand eller forses
med planteringar.

TOMTINDELNING
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning goras.

ASEMAKAAVAN MUUTOS

kaupunginosa 31

kortteli 103

tontti 1

seka katu-, likenne- virkistys- ja erityisalueet

DETALJPLANEANDRING

stadsdel 31

kvarter 103

tomt 1

gatu-, trafik-, rekreations- och specialomraden
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinpientalojen korttelialue.

- Tontille voidaan rakentaa erillispientaloja tai enintdan kaksiasuntoisia kytkettyja
pientaloja asumistarkoituksiin.

- Tontille sallitusta kerrosalasta korkeintaan 30 prosenttia saadaan kayttda asumiseen
verrattavaksi ty6- tai liiketilaksi.

- Tontin lisdrakentamisen suunnittelussa ja toteuttamisessa tulee huomioida olemassa
oleva huvila ja sen piharakennus. Uudisrakennuksen varien ja materiaalien tulee sopia
tontin olevaan rakennuskantaan.

- Asuinrakennuksissa tulee olla harjakatto, jonka kaltevuus on vahintdan 30 astetta,
materiaali saumapeltikatto.

- Muualla kuin oleskelupihan puolella kuistit, terassit, erkkerit ym. muut vahaiset
rakennelmat saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle.

- Rakennukselle voidaan mydntaa muutos- ja korjaustdiden rakennuslupa sen estamatta,
mitd asemakaavassa on maaratty rakennusoikeudesta.

- Asuinrakennusten suurin sallittu yhtajaksoinen suora pituus on 13 m.

- Taloyhtion jatepiste ja varastotilat sijoitetaan autokatokseen tai -talliin, jossa tulee olla
harjakatto.

- Tontin kulkuvaylia tai pysakdintipaikkoja ei saa asfaltoida, vaan niissa on kaytettava
vettd |apaisevaa paallystetta, kuten saumoiltaan lapaisevaa kivetysta

Kvartersomrade for smahus.

- Patomten kan byggas separata smahus eller kopplade smahus med hogst tva bostader
for boendeandamal.

- Av den pa tomten tillatna byggnadsratten hogst 30 procent far anvandas for arbets- eller
affarsutrymme, som motsvarar bostadsandamal.

- Vid planering och genomférande av tillaggsbyggande pa tomten ska den befintliga villan
och gardsbyggnaden beaktas, och nybyggnaden ska till farger och material passa ihop
med det byggnadsbestand som finns pa tomten.

- Bostadshusen ska ha sadeltak med en lutning pa minst 30 grader, material falsat
plattak.

- Annanstans an mot utevistelseomraden far kvistar, terrasser, bursprdk m.m. mindre
konstruktioner byggas utanfér byggnadsytan.

- Bygglov fér andringar och reparationer kan beviljas for byggnaden utan hinder av vad
som bestams i detaljplanen om byggnadsratt.

- Bostadshusens storsta tillatha sammanlagda raka langd ar 13 m.

- Husbolagets avfallspunkt och forrad placeras under biltak eller -garage, som bér ha
sadeltak.

- Vagarna och parkeringsplatserna pa tomten far inte asfalteras utan pa dem ska
anvandas belaggning som slapper genom vatten, sdsom stenlaggning med fogar som
slapper genom vatten.

Palvelurakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for servicebyggnader.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Yleinen pysakdintialue.
Omrade for allman parkering.

Venesatama/venevalkama.
Smabatshamn/smabatsplats.
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Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Onhjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i vaningsytan.

Ohijeellinen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeusasema.
Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Katu.
Gata.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Ohijeellinen ulkoilureitti.
Riktgivande friluftled.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
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Auton sailytyspaikka.
Forvaringsplats for bil.

Ulko-oleskelualueeksi varattu alueen osa. Pihoja ei saa aidata niin, ettéd tdman alueen
yhteiselle kaytolle aiheutuu haittaa.

Del av omrade som anges som omrade for utevistelse. Gardarna far inte inhagnas sa att det
medfér olagenheter fér den gemensamma anvandningen av det har omradet.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Suojeltava rakennus. Rakennustaiteellisesti ja kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus.
Rakennusta ei saa purkaa. Rakennuksessa saa suorittaa sellaisia lisdrakentamis- tai
muutostoitd, jotka eivat tarvele sen rakennustaiteellista tai kulttuurihistoriallista arvoa

tai tyylia. Mikali rakennuksessa on aikaisemmin suoritettu tdman tavoitteen vastaisia
toimenpiteita, on rakennus korjaustdiden yhteydessa pyrittdva korjaamaan tyyliin sopivalla
tavalla.

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt och kulturhistoriskt vardefull byggnad.

Byggnaden far inte rivas. | byggnaden far utféras sadana tillbyggnads- eller andringsarbeten
som inte fordarvar dess arkitektoniska eller kulturhistoriska varde eller stil. Om sadana
atgarder som strider mot denna malsattning tidigare utforts i byggnaden bér man strava efter
att i samband med andringsarbete, reparera byggnaden pa ett satt som anpassar sig Hill
stilen.

Katoksen ohjeellinen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta for skyddstak.

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av omrade, dar trad och buskar skall planteras.

Istutuksia. Alueen osa, jolle on istutettava piha-alueita suojaavia pensaita ja muuta
kasvillisuutta.

Planteringar. Omradesdel dar buskar och annan vaxtlighet som skyddar gardsomraden ska
planteras.

YLEISMAARAYKSIA

Auto- ja polkupyoOrapaikkojen vahimmaismaarat:

AP-tontti:

- Pyodrapaikkojen maara 1 pp / 30 k-m? + saman verran saalta suojattua sailytystilaa.
- Autopaikkojen maara 1,5 ap / asunto.

P-tontti:

- Auto- ja polkupyoérapaikkojen maara: 1 ap / 50 k-m? sekd 1 pp / 50 k-m?2.

Hulevedet

- Pihojen ja ulko-oleskelutilojen tulee olla vehreita ja viihtyisid seka niiden viherrakentaminen liitetdan
hulevesien hallintaan teknisesti ja toiminnallisesti.

- Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteina tai pysakointiin, tulee pitaa luonnontilassa tai
istuttaa.

TONTTIJAKO:
Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.

ALLMANNA BESTAMMELSER
Minimimangd bilplatser och cykelplatser:
AP- tomt:

Antal cykelplatser 1 / 30 m? vy + lika mycket mot vader och vind skyddat férvaringsutrymme.
Antal bilplatser 1,5 bp / bostad.

P-tomt:

Antalet bil- och cykelplatser: 1 bp / 50 m? vy samt 1 cp / 50 m? vy.

Dagvatten

Gardarna och utevistelserummen ska vara lummiga och trivsamma och deras gronbyggande ansluts
tekniskt och funktionellt till hanteringen av dagvatten.

De obebyggda tomtdelar som inte anvands for trafik eller parkering ska hallas i naturtillstand eller forses
med planteringar.

TOMTINDELNING
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning goras.
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